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1In  derselben  Nacht  konnte  der  König
nicht  schlafen und hieß die Chronik mit
den Historien bringen. Da die wurden vor
dem  Kön ig  ge lesen , 2 fand  s i ch ' s
geschrieben,  wie  Mardochai  hatte
angesagt,  daß  die  zwei  Kämmerer  des
Königs,  Bigthan und Theres,  die  an  der
Schwelle  hüteten,  getrachtet  hätten,  die
Hand  an  den  König  Ahasveros  zu
legen.3Und der König sprach: Was haben
wir  Mardochai  Ehre  und  Gutes  dafür
getan? Da sprachen die Diener des Königs,
die  ihm  dienten:  Es  ist  ihm  nichts
geschehen.4Und der König sprach: Wer ist
im  Hofe?  Haman  aber  war  in  den  Hof
gegangen, draußen vor des Königs Hause,
daß  er  dem König  sagte,  Mardochai  zu
hängen an den Baum, den er zubereitet
hatte.5Und des Königs Diener sprachen zu
ihm:  Siehe,  Haman  steht  im  Hofe.  Der
König sprach: Laßt ihn hereingehen!6Und
da Haman hineinkam, sprach der König zu
ihm: Was soll man dem Mann tun, den der
König  gerne  wollte  ehren?  Haman  aber
gedachte  in  seinem Herzen:  Wem sollte
der  König  anders  gern  wollen  Ehre  tun
denn mir?7Und Haman sprach zum König:
Dem Mann,  den der  König gerne wollte
ehren,8soll  man  königliche  Kleider
bringen,  die der König pflegt zu tragen,
und ein Roß, darauf der König reitet, und
soll eine königliche Krone auf sein Haupt
setzen;9und man soll solch Kleid und Roß
geben  in  die  Hand  eines  Fürsten  des
Königs, daß derselbe den Mann anziehe,
den  der  König  gern  ehren  wollte,  und
führe ihn auf dem Roß in der Stadt Gassen
und lasse rufen vor ihm her: So wird man
tun dem Mann, den der König gerne ehren

يلْةَِ طاَرَ نوَمُْ المَْلكِِ، فأَمََرَ بأِنَْ يؤُتْىَ بسِِفْرِ 1فيِ تلِكَْ الل

ً مَا امِ فقَُرئِتَْ أمََامَ المَْلكِِ.2فوَجُِدَ مَكتْوُبا تذِكْاَرِ أخَْباَرِ الأيَ
يِ المَْلـِـكِ أخَْــبرََ بـِـهِ مُرْدخََــايُ عـَـنْ بغِثْاَنـَـا وتَـَـرَشَ خَصِــي
ذيَنِْ طلَبَاَ أنَْ يمَُدا أيَدْيِهَمَُا إلِىَ المَْلكِِ حَارسَِيِ البْاَبِ الل
ةُ كرََامَةٍ وعَظَمََةٍ عمُِلتَْ أحَْشَويِرُوشَ.3فقََالَ المَْلكُِ، أيَ
ــنَ ذيِ ــكِ ال ِ ــانُ المَْل ــالَ غِلمَْ ــذاَ. فقََ ــلِ هَ ــايَ لأجَْ لمُِرْدخََ
يخَْدمُِونهَُ، لمَْ يعُمَْلْ مَعهَُ شَيْءٌ.4فقََالَ المَْلكُِ، مَنْ فيِ
ةَ الدارِ. وكَاَنَ هاَمَانُ قدَْ دخََلَ داَرَ بيَتِْ المَْلكِِ الخَْارجِِي
تيِ مَ المَْلكَِ أنَْ يصُْلبََ مُرْدخََايُ علَىَ الخَْشَبةَِ ال ليِكُلَ
أعَدَهاَ لهَُ.5فقََالَ غِلمَْانُ المَْلكِِ لهَُ، هوُذَاَ هاَمَانُ واَقفٌِ
فيِ الدارِ. فقََالَ المَْلكُِ، ليِدَخُْلْ.6ولَمَا دخََلَ هاَمَانُ قاَلَ
لهَُ المَْلكُِ، مَاذاَ يعُمَْلُ لرَِجُلٍ يسَُر المَْلكُِ بأِنَْ يكُرْمَِهُ.
فقََالَ هاَمَانُ فيِ قلَبْهِِ، مَنْ يسَُر المَْلكُِ بأِنَْ يكُرْمَِهُ أكَثْرََ
ذيِ يسَُر المَْلكُِ جُلَ ال الر ِي.7فقََالَ هاَمَانُ للِمَْلكِِ، إن مِن
ــذيِ يلَبْسُِــهُ ــلطْاَنيِ ال بـَـاسِ الس ـُـونَ باِلل بـِـأنَْ يكُرْمَِه8ُيأَتْ
ذيِ ذيِ يرَْكبَهُُ، المَْلكُِ وبَتِاَجِ المُْلكِْ ال المَْلكُِ، وبَاِلفَْرَسِ ال
باَسُ واَلفَْرَسُ لرَِجُلٍ مِنْ يوُضَعُ علَىَ رَأسِْهِ،9ويَدُفْعَُ الل
ذيِ سُر جُلَ ال رُؤسََاءِ المَْلكِِ الأشَْرَافِ، ويَلُبْسُِونَ الر
بوُنهَُ علَىَ الفَْرَسِ فيِ سَاحَةِ المَْلكُِ بأِنَْ يكُرْمَِهُ ويَرَُك
ذيِ يسَُر جُلِ ال امَهُ، هكَذَاَ يصُْنعَُ للِرُالمَْديِنةَِ، ويَنُاَدوُنَ قد
المَْلكُِ بأِنَْ يكُرْمَِهُ.10فقََالَ المَْلكُِ لهِاَمَانَ، أسَْرعِْ وخَُذِ
مْتَ واَفعْلَْ هكَذَاَ لمُِرْدخََايَ باَسَ واَلفَْرَسَ كمََا تكَلَ الل
َ يسَْقُطْ شَيْءٌ مِنْ اليْهَوُديِ الجَْالسِِ فيِ باَبِ المَْلكِِ. لا
باَسَ واَلفَْرَسَ وأَلَبْسََ جَمِيعِ مَا قلُتْهَُ.11فأَخََذَ هاَمَانُ الل
مُرْدخََايَ وأَرَْكبَهَُ فيِ سَاحَةِ المَْديِنةَِ ونَاَدىَ قدُامَهُ، هكَذَاَ
ذيِ يسَُـر المَْلـِكُ بـِأنَْ يكُرْمَِهُ.12ورََجَـعَ ـ جُـلِ ال يصُْـنعَُ للِر
مُرْدخََايُ إلِىَ باَبِ المَْلكِِ. وأَمَا هاَمَانُ فأَسَْرَعَ إلِىَ بيَتْهِِ
أسِْ.13وقَصَ هاَمَانُ علَىَ زَرَشَ زَوجَْتهِِ ى الرَناَئحِاً ومَُغط
ائهِِ كلُ مَا أصََابهَُ. فقََالَ لهَُ حُكمََاؤهُُ وزََرَشُ وجََمِيعِ أحَِب
ذيِ ابتْدَأَتَْ تسَْقُطُ قدُامَهُ مِنْ زَوجَْتهُُ، إذِاَ كاَنَ مُرْدخََايُ ال
ــدامَهُ ــقُطُ قُ ــلْ تسَْ َ ــهِ، ب ْ ــدرُِ علَيَ َ تقَْ ــودِ، فلاَ ــلِ اليْهَُ نسَْ
مُــونهَُ وصََــلَ خِصْــياَنُ المَْلـِـكِ ــمْ يكُلَ سُــقُوطاً.14وفَيِمَــا هُ
تـِـي عمَِلتَهَْــا وأَسَْــرَعوُا للإِتِيْـَـانِ بهِاَمَــانَ إلِـَـى الوْلَيِمَــةِ ال

أسَْتيِرُ.
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will.10Der  König  sprach  zu  Haman:  Eile
und  nimm  das  Kleid  und  Roß,  wie  du
gesagt hast,  und tu also mit  Mardochai,
dem Juden, der vor dem Tor des Königs
sitzt; und laß nichts fehlen an allem, was
du  geredet  hast!11Da  nahm  Haman  das
Kleid und Roß und zog Mardochai an und
führte ihn auf der Stadt Gassen und rief
vor ihm her: So wird man tun dem Mann,
den  der  König  gerne  ehren  will.12Und
Mardochai  kam  wieder  an  das  Tor  des
Königs.  Haman  aber  eilte  nach  Hause,
trug  Leid  mit  verhülltem  Kopf13und
erzählte seinem Weibe Seres und seinen
Freunden allen  alles,  was  ihm begegnet
war. Da sprachen zu ihm seine Weisen und
sein  Weib  Seres:  Ist  Mardochai  vom
Geschlecht der Juden, vor dem du zu fallen
angehoben hast, so vermagst du nichts an
ihm, sondern du wirst vor ihm fallen.14Da
sie  aber  noch  mit  ihm  redeten,  kamen
herbei des Königs Kämmerer und trieben
Haman, zum Mahl zu kommen, das Esther
zugerichtet hatte.


